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DEFENDER SW

Hecktlre+Porte arriere*Reardoor-Achterdeur




PWP Defender SW

2 Boxer Verschlusse
2 Fermetures Boxer
2 Boxer locks

2 Boxer Sluitingen

-

10.05.2016 PWP SA




PWP SA

3 Gelenke 2 Verschliisse/ 3 segments 2 ferm/ 3 segments, 2 locks/ 3 scharnieren 2 sluiting

l 2389166 /2 389 166.1
2X

33072 Lg.2178

1x 2 389 042

2910 163/2910 163.1

33065 Lg. 2178
2X

2 389 186
2389 186.1

1x /
é 2 389 187
33009 Lg. 3200 2 389; 187.1
X

2 119 100- 4

Lg 234
2X

2 389 063

X

Ix 15 m

2910 013

= e

2019 234.1 2019 236.1

2 919 003

2389 014

12x

2 389 062 2389061
3x 3x
2389007 2389 046
2389 072 2389 071 6x. 6x
1x 1x

10.05.2016 PWP SA 3




PWP SA

2 Verschlusse, 2 Fermetures

BOXER 2 Locks, 2 Sluitingen

2 910 933 |

T D ey

2119 036 2119 201
2x 2019 661.1 2x
2 019 699 2x
8x \
2119 202
2X

2119030 2119 066.2

2X 2X
2019 713
6X

Set Eckverbinder + Schrauben / Set renfort d'angle + vis
Set corner connection / Set haekverbinder

2 910 030 2 389 101 DIN 7504

/ 8 x @3.9x13
\ r

2 389 100
8 X

DIN 7981

10.05.2016 PWP SA 4



PWP Defender SW

4 Boxer VerschllUsse
4 Fermetures Boxer
4 Boxer locks

4 Boxer Sluitingen

-

10.05.2016 PWP SA




PWP SA

2910 103/2910 103.1

el

A

33065 Lg. 2178

v

2389 166/2 389 166.1

2 119 100- 4

2X 2X
2389 159 33 064 Lg 2345
2389 159. x
2X
33072 Lg. 2178 2 389 063
1x
d 2 389 160 g
33009 Lg. 3200 2389160.1
1x 2 389 042 2x
Ix15m

2910 013

= e

3 Gelenke 4 Verschliisse/3 segments 4 ferm/3 segments 4 locks/3 scharnieren 4 sluitingen

2 919 003

20192341 2019 236.1 5 380 014

12x

2 389 062 2 389 061
3x 3X

2389007 2389046

2389 072 2389 071 6x. 6x

1x 1x
10.05.2016 PWP SA 6




PWP SA

oder /ou / or / of

2910104 /2910 104.1

—

2 389 160
33 009 Lg. 3200 2389 160.1
1x 2 389 042 2X

5

2389167/2389167.1 33065 Lg. 2758
2X 2X
2 389 159
2 389 159.1 -
2X i
33072 Lg. 2758 '
1x

2 119 100-1

Lg 2930
4x

2 389 063

X

Ix 15 m

2910 014

= e

4 Gelenke 4 Verschliisse/4 segments 4 ferm/4 segments 4 locks/4 scharnieren 4 sluitingen

2 919 004

2019 234.1 2 019 236.1 2389 014
4x 4x
_____________________________________________________________________________________ 16X
2919 001
2 389 062 2 389 061
3x 3X
;2 389 007 2 389 046
2 389 072 2389 071 8x 8x
1x 1x
10.05.2016 PWP SA




PWP SA

oder /ou / or / of

2910 105/2910 105.1

o
¢ =
R / 2
S A §
||
| 1
3 L is ;o ~

2 389168 /2 389 168-1

2X

2389 15

2 389 159-1
R 2X
33072 Lg. 3093
1x
é 2 389 160
33009 Lg. 3093 2 389 160-1
1x 2X

2 119 100-2

Lg 3265
4x

2 389 063

X

Ix 15 m

2 910 015

= e

2019 234.1 2019 236.1

5 Gelenke 4 Verschlisse/5 segments 4 ferm/5 segments 4 locks/ 5 scharnieren 4 sluitingen

2 919 005

2389014
20x
2 389 062 2 389 061
3% 3X
2 389 007 2 389 046
2389072 2389071 10x 10x
1x 1x
10.05.2016 PWP SA




PWP SA

oder /ou / or / of

2 389 088

3 Gelenke
3 Segments
3 Segments
3 Scharnieren

6x2389 053\
12x2 399 03— .

12x5700 174.102———'

=)
12%2 389 02— N
LS
6x 2 389 057
2x2 389053
Links, gauche, left, links
2x 2389 054

Rechts, droite, right, rechts

1x 2389055

Links, gauche, left, links
1x2389 056

Rechts, droite, right, rechts

2 389 083

4 Gelenke
4 Segments
4 Segments

4 Scharnieren

8x 2389 058

i

16 x 2 399 035

L

16x 5700 174.102

\

16 x 2 389 024

8 x 2 389 057

3x 2389053

Links, gauche, left, links
3x2389 054

Rechts, droite, right, rechts

1x 2389 055

Links, gauche, left, links
1x2389 056

Rechts, droite, right, rechts

2 389 084

5 Gelenke
5 Segments
5 Segments

5 Scharnieren

10%2389 058\
20x 2 399 035——=

20x5700 174.102——'

20 x 2 389 024/'°

10 x 2 389 067

4 x 2389 053

Links, gauche, left, links
4x2389 054

Rechts, droite, right, rechts

1x2389055

Links, gauche, left, links
1x2389 056

Rechts, droite, right, rechts

10.05.2016

PWP SA




PWP SA

4 VVerschlusse /4 Fermetures
4 Locks /4 Sluitingen

BOXER

2 910 931 2019 691

T

N

2119 036
4x 2119 201
2019661.1 4ax
4x
2019 699
2119 202
4x
2119 066.2
4x
2119030 '
4% 2019713
12x

Set Eckverbinder + Schraube / Set renfort d’angle + vis
Set corner connection / Set haekverbinder

2 910 030 oI 750

8 x @3.9x13

2 389 100
8 x

DIN 7981

10.05.2016 PWP SA 10



PWP SA

Hf-42 =

Ht-42

2389 166 L= 2178

2 389 167 L= 2758

2 389 168 L= 3093
2X

10.05.2016

33 065
2X

Ht/2-21

Ht/2-21

33009
1x

PWP SA

" Ht-L2

Zuschnitt der Profile
La coupe des profiles
Cutting the profile
Afzageb profielen

Ht+121

L @ %®

33072 2119100
1x 2x [ 4x

11



PWP SA

Zuschnitt des Paneels
Coupe du panneau
Cutting of panel
Zagen paneel

Ht -83

((Ba-60)/2)-83 =

10.05.2016 PWP SA



PWP SA

2 Boxer Verschliisse / 2 fermetures Boxer
2 Boxer locks / 2 Boxer Sluitingen

Ht = Hi+36 =
Ht - 42 -

= 2550 =

10.05.2016 PWP SA 13



PWP SA

4 Boxer Verschlisse / 4 fermetures Boxer
4 Boxer locks / 4 Boxer Sluitingen

Ht = Hi +36 =
Ht - 42 =

25

400 |190|, 400 _ 5

10.05.2016

PWP SA 14



PWP SA

1 Boxer Verschluss / 1 fermeture Boxer
1 Boxer lock / 1 Boxer Sluiting Ba = 2550mm

links gezeichnet / dessiné gauche / drawn left / getekend links / 2 389 187
rechts spiegelbildlich, droit symétrique / right side mirrored / rechts gespiegelt / 2 389 186

33 06k

Ba 2550 L = 1197
- L= [[Ba -60] / 2) - 48 =

2 Boxer Verschlisse / 2 fermetures Boxer
2 Boxer locks / 2 Boxer Sluitingen Ba = 2550mm

links gezeichnet / dessiné gauche / drawn left / getekend links / 2 389 159
rechts spiegelbildlich / droit symétrique / right side mirrored / rechts gespiegelt / 2 389 160

33 064

475 | 415

22

Ba 2550 L = 1191

L = [[Ba-60] / 2] - 4B =

10.05.2016 PWP SA 15




PWP SA

Vormontage der horizontalen Einfassprolile
Premontage des profiles de porte horizontal
Pre-assembly horizontal profiles
Voormontage horizontale profielen

IN @ 6.4x26

Din 7504 ©839x13

10.05.2016 PWP SA
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PWP SA

Das Verkleben der Profile
Le collage des profils
Bonding the profiles
Verlymen van de profielen

_—

]] Alle Klebefachen mit Primer
behandeln.

Appliquer le primer sur toutes les

surfaces a coller

All surfaces to be treated with

] primer
Alle oppervlakken met primer
behandelen

]

CID
i—Sikailex

Sikaflex - 221

10.05.2016 PWP SA 17



PWP SA

Vor dem Bohren und Vernieten die
Diagonalen uberprifen +/-2 mm

Avant le percage et le rivetage controler
les diagonales +/- 2 mm

Before drilling check the

diagonals +/2mm

Voor het boren de diagonale diagonalen
controleren +/2mm

Montage Turfligel links
Tarflugel rechts Spiegelbildlich

Montage porte gauche
porte droite est symétrique

Assembly left door
right door mirrored

Montage linker deur
rechts is gespiegelt

10.05.2016 PWP SA 18



PWP SA

Montage Turfligel links
Tarfligel rechts Spiegelbildlich

Montage porte gauche
porte droite est symétrique

Assembly left door
right door mirrored

Monobolt alu @ 6.4x14.1
1059 059.126

Montage linker deur
rechts is gespiegelt

10.05.2016 PWP SA 19



PWP SA

10.05.2016

PWP SA

20



PWP SA

10.05.2016

PWP SA

21



PWP SA

Montage desTuranschlags 33 009
am linken Turflugel

Montage de la battue intérieur 33 009
sur la porte gauche

Assembly door sill profile 33 009? on the left
door

Montage deuraranslagprofil 33 009 on de
linker deur

PWP SA

10.05.2016



PWP SA

33072

10.05.2016

Monobolt alu @6.4 x 14.1

1059 059.126

PWP SA

Montage desTuranschlags 33 072

am rechten Turfligel

Montage de la battue exterieur 33 072
sur la porte droite

Assembly door sill profile 33 072 on the
right door

Montage deuraranslagprofil 33 0 on de
rechte deur

23



PWP SA

Dichtungs montageTlrfligel links
Montage du joint porte gauche
Assembly door seal on left door
Montage rubber afdichting op linker deur

oben /haut /top

Innenansicht
Vue de
I'intérieur

View Inside
Binnen aussicht

I x (

Alle Ecken mit
Sekundenkleber
verkleben.

Scharnierseite
Coté charniéere
Hinge side

_ Scharnierzijde
Coller tous les coins

avec colle a prise

rapide.
Ergo 5300 | All corners to be glued
Superglue with superglue.
53003 20 g

Alle hoeken met
seconde lijm te lijmen

@

—™1 unten /bas/low

10.05.2016 PWP SA
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PWP SA

Dichtungsmontage Turfliigel rechts
Montage du joint porte droite

Assembly door seal on right door
Montage rubber afdichting op rechts deur

—

Ty

=

Scharnierseite
Coté charniére
Hinge side
Scharnierzijde

10.05.2016

oben /haut /top

it

Innenansicht i
Vue de

I'intérieur

View Inside
Binnen aussicht

Alle Ecken mit
Sekundenkleber
verkleben.

Coller tous les coins
avec colle a prise

rapide. Ergo 5300
Superglue
All corners to be glued 53003 20 g

with superglue.

Alle hoeken met
seconde lijm te lijmen

unten /bas/low

PWP SA 25



PWP SA

2 Boxer Verschlisse / 2 fermetures Boxer

2 Boxer locks / 2 Boxer Sluitingen

Ausfuhrung
exécution
execution
uitvoering

A

B

4 VVerschllisse Boxer / 4 fermetures Boxer

Ht

1626-2220

1626-2220

Set

Montiert

Segments
Segments
Scharnieren

roh

brut

raw
brute

2 005 622.302

2 005 622.202

Set

Assembled

4 Boxer locks / 4 Boxer Sluitingen

eloxiert
eloxé
anodized

geanodiseerd
2 005 622.332

2 005 622.232

Ausfihrung roh eloxiert
exécution bt Segments brut eloxé
execution Segments raw anodized
uitvoering Scharnieren brute geanodiseerd

A 1626-2220 2 005 722.302 2 005 722.332
A 2221-2800 2 005 728.302 2 005 728.332
A 2801-3135 2 005 731.302 2 005 731.332
B 1626-2220 2 005 722.202 2 005 722.232
B 2221-2800 2 005 728.202 2 005 728.232
B 2801-3135 2 005 731.202 2 005 731.232

A= Set Set Set Set

B= Montiert monté  Assembled  gemonteerd

10.05.2016 PWP SA
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